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Kursplan
for kurs pa grundniva
Praktik inom tolkning 7.5 Hégskolepodng
Work Experience in Interpreting 7.5 ECTS credits
Kurskod: TTA008
Galler fran: HT 2019
Faststélld: 2017-06-07
Andrad: 2017-06-07
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Overséttningsvetenskap
Fordjupning: G2F - Grundniva, har minst 60 hp kurs/er pa grundniva som férkunskapskrav
Beslut

Denna kursplan ar inrdttad av Humanistiska fakultetsnimnden 2017-05-10 och faststélld av
institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet 2017-06-07.
Teknisk revidering av Studentavdelningen 2019-03-25.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen
Tolkning II, 30 hp eller Tolkning i offentlig sektor I, 30 hp.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoédng
PRAK Praktik inom tolkning 7.5

Kursens innehall

Kursen innehéller praktik som har anknytning till tolkning som yrkesverksamhet. Kursen ger studenten
mojlighet att tolka eller arbeta med uppgifter som har anknytning till tolkning (dock ej skriftlig 6versittning).
Kursen ges med handledning fran Tolk- och 6versittarinstitutet (TOI). Praktiken ska forlaggas till ett foretag,
en myndighet eller en institution. Praktiken &r ténkt att motsvara fyra veckors heltidsarbete pa praktikplatsen.
Studenten ska sjélv planera sin praktik och s6ka en ldmplig praktikplats. Praktikplatsen méste vara godkénd
av praktikansvarig pa TOI innan praktiken far pabdrjas. Under praktikperioden arbetar studenten med
terminologi och realia sérskilt kopplad till praktikplatsen. Kursen ges vid universitetet, men undervisning kan
ske béde i universitetets lokaler och pa praktikplatsen.

Forvantade studieresultat

For godként resultat pa kursen ska studenten kunna:

- reflektera muntligt och skriftligt 6ver de specifika forutsittningar som rader for tolkanvandning pa
praktikplatsen (begrénsningar, etiska dilemman och andra utmaningar)

- reflektera muntligt och skriftligt 6ver terminologiarbetet pa praktikplatsen

- reflektera muntligt och skriftligt 6ver relationen mellan tolkningsetiska regler och skdnsdoménen i
professionen, kopplat till praktikplatsen.

Undervisning

Praktiken ska forliggas till en arbetsplats utanfor universitetet. Studenten ska handledas av tolklirare pa TOL.
Studenten maste delta i ett obligatoriskt introduktionsseminarium innan praktikperioden paborjas samt ett
obligatoriskt redovisningsseminarium efter praktikperiodens slut. Praktiken genomf6rs under terminstid.
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For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen.

Kunskapskontroll och examination

a. Kursen examineras genom:

- en muntlig presentation i samband med avslutad praktikperiod

- en skriftlig slutrapport kopplad till de uppgifter som studenten genomfort under praktikperioden
- inldmning av en ordlista med kommentarer.

For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen.

b. Betygssittning sker enligt en tvagradig malrelaterad betygsskala:
G = Godkénd
U = Underkénd

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart.

d. For att fa godként slutbetyg pa kursen krivs lagst betyget G pa samtliga examinationsuppgifter samt
fullgjord nérvaro. Foretradare pé praktikplatsen ska ldmna ett intyg om att studenten varit ndrvarande pé
praktikplatsen.

e. For varje kurstillfélle ska minst tvd examinationstillfdllen erbjudas. Det lasar kurstillfille saknas ska minst
ett examinationstillfalle erbjudas.

Studerande som fatt betyget U pa prov tva ganger i rad av en och samma examinator har ritt att f4 annan
examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sirskilda skél talar emot det. Framstéllan om detta ska
goras till institutionsstyrelsen.

En student som fatt underként p& grund av ej fullgjord praktikperiod har rétt att genomfora ytterligare en
praktikperiod.

f. Komplettering av betyget U pé den skriftliga redovisningen kan medges om studenten ligger néra gransen
for godként. Uppgiften ska ldmnas in inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av
examinator.

Overgangsbestammelser

Niér kursplanen &r upphivd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt foreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod pa tre terminer.

Begransningar

Kursen fér inte tillgodoridknas i examen samtidigt med sddan genomgangen och godkénd kurs vars innehall
helt eller delvis 6verensstimmer med innehallet i kursen. Kursen kan endast inga i Tolkning — kandidatkurs
eller Masterprogram i tolkning. Praktikkurs/er om hogst 15 hp kan ingé i examen.

Ovrigt
Kursen ges av Tolk- och dverséttarinstitutet vid Institutionen for svenska och flersprakighet.

Kurslitteratur
Ingen kurslitteratur.
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